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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sie finden diese Anleitung auch online unter
dem folgend angegebenen Link.

FR : Un manuel dans votre langue est disponible
sur Internet:

IT: Il manuale nella sua lingua puo essere
trovato su Internet:

ES: Puede encontrar un manual en su idioma en
Internet:

PT: Um manual em seu idioma pode ser
encontrado na Internet:

PL: Instrukcje w swoim jezyku mozesz znalez¢ na
stronie:

SWE: En handbok pa ditt sprak finns pa Internet:
NL: Een handleiding in uw taal vindt u op
internet:

www.easypix.info/download-
manuals/download/pulseoximeter-po2/

Beschreibung

Ein Pulsoximeter ist ein gebrduchliches Gerat zur
Uberpriifung der Sauerstoffsattigung (Sp0?) und der
Pulsfrequenz.

Es handelt sich um ein kompaktes, zuverldssiges und
langlebiges Uberwachungsgerat mit OLED-Display, das mit

Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) betrieben wird.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Pulsoximeter ist ein wiederverwendbares Gerat und ist
fir die stichprobenartige Uberpriifung der
Pulssauerstoffsattigung und Pulsfrequenz von Erwachsenen
vorgesehen.

Es sollte nicht zur kontinuierlichen Uberwachung verwendet
werden - dies sollte nur unter Anleitung lhres Arztes
erfolgen.

Einschrankungen

AWARNUNG

Die Verwendung des Geréts ist nur fiir Erwachsene
bestimmt. Bitte verwenden Sie das Gerdt nicht an Kindern,
Kleinkindern und Neugeborenen.

Warnung vor den Kleinteilen
Das Produkt ist aufgrund der Erstickungsgefahr nicht fur
Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Sicherheitshinweise

Die Person, die das Pulsoximeter verwendet, muss die
Gebrauchsanweisung sorgféltig gelesen haben.

Dieses Produkt sollte nur verwendet werden, um einen
Richt- oder Referenzwert abzulesen. Es sollte ohne
Rucksprache mit lhrem Arzt nicht zur Bestimmung einer
Diagnose verwendet werden. Eine langerfristige oder
laufende Anwendung sollte nur unter Anleitung lhres Arztes
erfolgen.

Wenn Sie bei der Anwendung irgendwelche Beschwerden
versplren, horen Sie bitte sofort auf und suchen Sie
arztliche Hilfe auf.

Bei der Anwendung des Pulsoximeters sollte der Anwender
auf die Sicherheit des zu messenden Patienten achten und
diese gewahrleisten.

Das Pulsoximeter verfiigt nicht Gber eine Alarmfunktion. Es
sollte nicht zur kontinuierlichen Uberwachung iiber einen
langeren Zeitraum verwendet werden.

Geschadigtes Hautgewebe kann nicht gemessen werden.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es in irgendeiner
Weise beschadigt wurde.

Verwenden Sie das Gerat nicht auf andere Weise als in
diesem Handbuch beschrieben.

AWARNUNG

Verwenden Sie das Pulsoximeter nicht in der MRT- oder
CT- (Computertomographie) Umgebung, da der induzierte

Strom maoglicherweise Verbrennungen verursachen
konnte.

Das Gerat darf vom Endbenutzer in keiner Weise
modifiziert, repariert oder gewartet werden.

Verwenden Sie das Pulsoximeter nicht in Gegenwart von
entflammbaren Andsthetika, explosiven Substanzen,
Dampfen oder Fliissigkeiten.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor dem Gebrauch immer
sauber und frei von Schmutz ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie
es reinigen.

Verwenden Sie zur Desinfektion oder Reinigung des Gerats
weder hohen Druck noch hohe Temperaturen. Verwenden
Sie niemals andere als die empfohlenen Reinigungs-
/Desinfektionsmittel.

Das Gerdt ist eine werkseitig versiegelte Einheit. Halten Sie
seine Oberflache trocken und sauber und vermeiden Sie
den Kontakt mit Flussigkeiten.

Das Pulsoximeter ist ein Prazisionsgerat. Vermeiden Sie
Druck, StoRe, starke Vibrationen oder andere mechanische
Beschadigungen. Bitte lagern Sie das Gerét sicher, wenn es
nicht in Gebrauch ist.

Befolgen Sie bei der Entsorgung des Pulsoximeters und des
Zubehors die ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung eines
solchen Gerats und Zubehors. Nicht wahllos entsorgen.

Verwenden Sie AAA-Alkalibatterien.

Verwenden Sie keine Kohlenstoffbatterien oder Batterien
minderer Qualitat. Entfernen Sie die Batterien, wenn das

Produkt Uber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Vermeiden Sie vor der Verwendung des Pulsoximeters die
Exposition gegeniiber statischer Elektrizitat.

Halten Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs von
Funkempfangern fern.

Um eine verstarkte elektromagnetische Strahlung zu
vermeiden oder die Leistung bei anti-elektromagnetischen
Stérungen zu verringern, verwenden Sie das Gerat nur wie
konfiguriert.

Tragbare und mobile Funkfrequenz-Kommunikationsgerate
konnen den normalen Gebrauch des Pulsoximeters
beeintrachtigen.

Lagerumgebung

Das Pulsoximeter sollte nicht in der Nahe anderer
elektronischer Gerate stehen oder zusammen mit diesen
gelagert werden.

Bewahren Sie das Gerat und Kleinteile wie z.B. Batterien
immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Achten Sie immer auf eine geeignete Uberwachung von
Patienten oder anderen Personen, wenn das Gerat an
einem Schlusselband verwendet wird.

Lieferumfang

Pulsoximeter, Umhdngeband, Bedienungsanleitung EN/DE

Technische Daten
. OLED-Display
. SpO% Messbereich: 70-100%
Genauigkeit: +2% (70%-99%)
. Pulsfrequenz: Messbereich: 30-240bpm
Genauigkeit: £2bpm
3 Spannung: DC3V
. Batterietyp: 2x 1.5V AAA Batterien sind
erforderlich (nicht im Lieferumfang inbegriffen)
3 Leistung: < 30mA
. Automatische Abschaltung nach 10 Sekunden
. Betriebsumgebung: 5°-40°C
Lagerumgebung -10°-40°C
Luftfeuchtigkeit: 15%-80%
Luftdruck: 70kPa-106kPa
. MaRe: 58 x 32 x 34 mm
. Gewicht: 50g (mit zwei AAA-Batterien)

Produktbeschreibung

POWER- / FUNKTIONSTASTE

Beschreibung der Funktionen

Der Pulsoxymeter dient zur Messung der arteriellen
Sauerstoffsattigung (Sp0?) und des Puls. Die
Sauerstoffsattigung gibt an, wie viel Prozent des
Hamoglobins im arteriellen Blut mit Sauerstoff beladen
sind.



Das Pulsoximeter verwendet zur Messung zwei
Lichtstrahlen unterschiedlicher Wellenlangen, die im
Gehauseinneren auf den eingelegten Finger treffen und bei
der Messung ins Verhiltnis gesetzt werden. Daraufhin wird
die arterielle Sauerstoffsattigung ausgerechnet und
tbersichtlich auf dem Pulsoximeter angezeigt.

1. Infrarotes Licht aussendend 2. Infrarot-Lichtempfanger

Messung vornehmen

1. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel und legen Sie die
Batterien wie in den Abbildung 1 dargestellt ein. Bringen Sie
den Batteriefachdeckel wieder sicher an.

2. Driicken Sie ein Ende des Gerdts, um es zu 6ffnen, und
legen Sie einen Zeigefinger hinein. Lassen Sie das Gerat
vorsichtig am Finger schlieBen, wie in

Abbildung 2. (Zeige-, Mittel- oder Ringfinger kdnnen fir
eine Lesung verwendet werden).

3. Driicken Sie die Power-/Funktionstaste, um das Gerat
einzuschalten. Halten Sie den Finger und das Gerat mit so
wenig Bewegung wie moglich still und lassen Sie das Geréat
eine Messung durchfuhren.

HINWEIS!

Stellen Sie sicher, dass der Finger weit genug in den Sensor
eingefiihrt wird, so dass der Fingernagel genau gegeniiber
dem vom Sensor ausgestrahlten Licht liegt.

Abb. 1 Abb. 2

HINWEIS!

Fiithren Sie SpO2-Uberwachung und NIBP-Messungen
(nicht-invasive Blutdruckmessung) nicht gleichzeitig am
selben Arm durch. Eine Behinderung des Blutflusses

wihrend NIBP-Messungen kann das Ablesen des SpO?-
Wertes nachteilig beeinflussen.

Verwenden Sie das Pulsoximeter nicht zur Messung von
Patienten, deren Pulsfrequenz niedriger als 30bpm ist, da
dies zu falschen Ergebnissen fihren kann.

Stellen Sie sicher, dass keine Kontamination und/oder Narbe
am getesteten Finger vorhanden ist, da das angezeigte
Ergebnis aufgrund des vom Sensor empfangenen Signals
falsch sein kann.

Wenn das Produkt bei verschiedenen Patienten verwendet
wird, neigt es zu Kreuzkontaminationen, die vom Benutzer
verhindert und kontrolliert werden sollten. Es wird
empfohlen, das Produkt vor der Anwendung bei anderen
Patienten zu desinfizieren.

Die hochste Temperaturschwelle, bei der der Sensor mit der
Haut eines Patienten in Kontakt kommt, liegt bei 41° C.
Eine wiederholte Anwendung kann die Verwendung
verschiedener Finger erfordern, um eine genaue Messung
zu erhalten.

Faktoren, die die Messgenauigkeit
beeinflussen

Eine falsche Platzierung des Fingers kann die Genauigkeit
der Messung beeintrachtigen.

Die Messungen hdangen auch von der Absorption eines
speziellen Wellenlangenstrahls durch oxidiertes Himoglobin
und Desoxyhdamoglobin ab. Die Konzentration von
nichtfunktionellem Hamoglobin kann die Genauigkeit der
Messung beeintrachtigen. Im Zweifelsfall immer einen Arzt
konsultieren.

Schock, Andmie, Hypothermie und die Anwendung eines
gefassverengenden Medikaments kdnnen den arteriellen
Blutfluss auf ein nicht messbares Niveau senken.

Pigment oder Farbe (z.B.: Nagellack, kiinstliche Nagel,
Farbstoff oder pigmentierte Creme) kdnnen zu ungenauen
Messungen fihren.

Drehen des Bildschirms

Um die Anzeige zum bequemen Ablesen zu drehen, driicken
Sie nach der Anzeige des Ergebnisses auf dem Bildschirm
einmal kurz die "Power/Funktion" -Taste.

Automatische Abschaltung

Das Produkt schaltet sich automatisch ab, wenn 10
Sekunden lang kein Signal erkannt wird.

Anbringen des Umhdngebands

1. Fadeln Sie das diinnere Ende des Bandes durch das
Lochan der Seite.

2. Fadeln Sie das dickere Ende des Bandes durch das

eingefadelte Ende, bevor Sie es fest anziehen.

Reinigung

Reinigen Sie das Produkt mit Baumwolle oder einem
feuchten, weichen Tuch.

Nach der Reinigung trocken abwischen und an der Luft
trocknen lassen.

Desinfektion

Zu den empfohlenen Desinfektionsmitteln gehdren: Ethanol
70%, Isopropanol 70%, Glutaraldehyd (2%)
Losungsdesinfektionsmittel.

1. Reinigen Sie das Produkt wie oben beschrieben.

2. Desinfizieren Sie das Produkt mit Baumwolle oder einem
weichen Tuch, das mit einem der empfohlenen
Desinfektionsmittel befeuchtet ist.

3. Nach der Desinfektion wischen Sie das auf dem Produkt
verbliebene Desinfektionsmittel mit einem weichen, mit
Wasser angefeuchteten Tuch ab.

4. Lassen Sie das Produkt an der Luft trocknen.

AWARNUNG

Tauchen Sie das Gerat niemals in Fliissigkeit ein.

Wir empfehlen, das Produkt bei Bedarf oder bei
Verwendung bei verschiedenen Patienten zu reinigen und
zu desinfizieren.

Verwenden Sie niemals andere als die empfohlenen
Reinigungs-/Desinfektionsmittel.

Lassen Sie niemals eine Hochdruck- und Hochtemperatur-
Desinfektion des Gerdts zu.

Schalten Sie das Gerat immer aus und entfernen Sie die
Batterien, bevor Sie das Gerat reinigen oder desinfizieren.

Entsorgung

@ Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-
Sammlung.

Entsorgung elektrischer und elektronischer
ﬂ Altgerite und/ oder Batterien/Akkumulatoren
EEEEE  durch Verbraucher in privaten Haushalten
innerhalb der Europdischen Union.
Dieses Symbol am Produkt oder an der Verpackung weist

darauf hin, dass es nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
darf. Sie mussen lhr Altgerat und/oder

Batterien/Akkumulatoren an entsprechende Sammelstellen
zum Recycling elektrischer und elektronischer Gerdte
und/oder Batterien/Akkumulatoren tUbergeben. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Gerates und/oder der
Batterien/Akkumulatoren erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, dem Laden, in dem Sie das Gerat
erworben haben, oder Ihrem Entsorgungsbetrieb.

Das Recycling von Materialien hilft bei der Schonung
nattrlicher Ressourcen und gewdbhrleistet eine fir die
menschliche Gesundheit und Umwelt sichere Art der
Wiederverwertung.

EG-Konformitatserkldrung

Fur das folgend bezeichnete Erzeugnis

Pulse Oximeter PO2 (Pulsoximeter PO2)

wird hiermit bestatigt, dass es den grundsétzlichen
Anforderungen entspricht, die in der Richtlinie des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
(1999/5/EG) festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fur alle Exemplare, die nach den
anhangenden Fertigungszeichnungen - die Bestandteil
dieser Erkldrung sind - hergestellt werden. Zur Beurteilung
des Erzeugnisses wurden folgende Normen herangezogen:
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-2:2015

Diese Erklarung wird verantwortlich fur den

C€

Die EG-Konformitatserklarung kann hier heruntergeladen

Hersteller/Importeur
easypix GmbH

Em Parkveedel 11
50733 Koln, Germany

werden: http://www.easypix.info/download/pdf/
doc_pulseoximeter_po2.pdf
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